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Περιεχόμενα I Πράξεις για την ισχύ των οποίων απαιτείται δημοσίευση

Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 731/84 της Επιτροπής της 21ης Μαρτίου 1984 περί καθορισμού
των εισφορών κατά την εισαγωγή οι οποίες εφαρμόζονται στα σιτηρά, στα άλευρα και
στα πλιγούρια και σιμιγδάλια σίτου ή σικάλεως 1

Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 732/84 της Επιτροπής της 21ης Μαρτίου 1984 περί καθορισμού
των πριμοδοτήσεων που προσθέτονται στις εισφορές κατά την εισαγωγή για τα σιτηρά,
τα άλευρα και τη βύνη 3

* Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 733/84 της Επιτροπής της 20ής Μαρτίου 1984 περί θεσπίσεως
των κατά μονάδα αξιών για τον καθορισμό της δασμολογητέας αξίας ορισμένων αναλώ­
σιμων εμπορευμάτων 5

* Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 734/84 τηςΕπιτροπής της 21ης Μαρτίου 1984 περί τροποποι­
ήσεως του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2315/76 περί της πωλήσεως δουτύρον δημοσίων
αποθεμάτων 8

Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 735/84 της Επιτροπής της 21ης Μαρτίου 1984 για την τροπο­
ποίηση, για δεύτερη φορά, του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 591/84 περί καθιερώσεως εξισω­
τικής εισφοράς και αναστολής της εφαρμογής του προτιμησιακού δασμού κατά την
εισαγωγή μήλων καταγωγής Τουρκίας 9

Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 736/84 της Επιτροπής της 21ης Μαρτίου 1984 περί καθορισμού
των εισφορών κατά την εισαγωγή για τη λευκή ζάχαρη και την ακατέργαστη ζάχαρη . . 10

Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 737/84 της Επιτροπής της 21ης Μαρτίου 1984 περί τροποποι­
ήσεως των επιστροφών κατά την εξαγωγή της λευκής ζάχαρης και της ακατέργαστης
ζάχαρης σε φυσική κατάσταση 11

Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 738/84 της Επιτροπής της 21ης Μαρτίου 1984 περί τροποποι­
ήσεως των εισφορών που εφαρμόζονται κατά την εισαγωγή των μεταποιημένων προϊ­
όντων με βάση τα σιτηρά και την όρυζα 13

Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 739/84 της Επιτροπής της 21ης Μαρτίου 1984 περί καθορισμού
του μέγιστου ποσού της επιστροφής κατά την εξαγωγή της λευκής ζάχαρης για την 35η
τμηματική δημοπρασία που πραγματοποιείται στο πλαίσιο της κύριας διαρκούς δημο­
πρασίας του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1880/83 15

Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 740/84 της Επιτροπής της 21ης Μαρτίου 1984 περί καθορισμού
του μέγιστου ποσού της επιστροφής κατά την εξαγωγή για την 27η τμηματική δημοπρα­
σία ακατέργαστης ζάχαρης που πραγματοποιείται στο πλαίσιο της κύριας διαρκούς
δημοπρασίας του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1882/83 161

Οι πράξεις οι τίτλοι των οποίων έχουν τυπωθεί με ημίμαυρα στοιχεία, αποτελούν πράξεις τρεχούσης διαχειρίσεως που έχουν Θεσπισθεί στο πλαί­
σιο της γεωργικής πολιτικής και είναι γενικά περιορισμένης χρονικής ισχύος.
Οι τίτλοι όλων των υπολοίπων πράξεων έχουν τυπωθεί με μαύρα στοιχεία και επισημαίνονται με αστερίσκο.
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I

(Πράξεις για την ισχύ των οποίων απαιτείται δημοσίευση)

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 731/84 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 21ης Μαρτίου 1984

περί καθορισμού των εισφορών κατά την εισαγωγή οι οποίες εφαρμόζονται στα σιτηρά, στα
άλευρα και στα κλιγούρια και σιμιγδάλια σίτου ή σικάλεως

συντελεστή μετατροπής που βασίζεται στην κεντρική
τους τιμή,

— για άλλα νομίσματα, σε τιμή μετατροπής που βασίζε­
ται στον αριθμητικό μέσο των συναλλαγματικών
ισοτιμιών όψεως καθενός από αυτά τα νομίσματα σε
σχέση με τα νομίσματα της Κοινότητας τα οποία
αναφέρονται στην προηγούμενη περίπτωση

ότι οι τιμές αυτές συναλλάγματος είναι εκείνες που δια­
πιστώθηκαν στις 20 Μαρτίου 1984

ότι η εφαρμογή των λεπτομερειών που αναφέρονται
στον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 2157/83 στις τιμές προσφο­
ράς και στις τιμές αυτής της ημέρας, των οποίων έλαβε
γνώση η Επιτροπή, οδηγεί στην τροποποίηση των εισφο­
ρών που ισχύουν επί του παρόντος, σύμφωνα με το
παράρτημα του παρόντος κανονισμού,

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητας,

τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 2727/75 του Συμβουλίου της
29ης Οκτωβρίου 1975 περί κοινής οργανώσεως αγοράς
στον τομέα των σιτηρών ('), όπως τροποποιήθηκε τελευ­
ταία από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1451 /82 (2), και
ιδίως το άρθρο 13 παράγραφος 5 ,
τον κανονισμό αριθ. 129 του Συμβουλίου περί της αξίας
της λογιστικής μονάδας και των τιμών συναλλάγματος
που πρέπει να εφαρμοσθούν στο πλαίσιο της κοινής
γεωργικής πολιτικής ('), όπως τροποποιήθηκε τελευταία
από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 2543/73 (4), και ιδίως το
άρθρο 3 ,
τη γνώμη της Νομισματικής Επιτροπής,
Εκτιμώντας :
ότι οι εισφορές που εφαρμόζονται κατά την εισαγωγή
των σιτηρών, των αλεύρων σίτου και σικάλεως και των
πλιγουριών και σιμιγδαλιών σίτου έχουν καθορισθεί
από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 2157/83 (5) και όλους
τους μεταγενέστερους κανονισμούς που τον έχουν τρο­
ποποιήσει
ότι για να καταστεί δυνατόν να λειτουργήσει κανονικά
το καθεστώς των επιστροφών, ο υπολογισμός τους πρέ­
πει να βασίζεται στα εξής :
— για νομίσματα τα οποία διατηρούν μεταξύ τους σχέ­
ση μέγιστου στιγμιαίου ανοίγματος όψεως 2,25 %, σε

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

Αρθρο 1

Οι εισφορές προς είσπραξη κατά την εισαγωγή των προϊ­
όντων που αναφέρονται στο άρθρο 1 υπό α), β) και γ)
του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2727/75 καθορίζονται στο
παράρτημα.

Αρθρο 2

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει στις 22 Μαρτίου
1984.

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Βρυξέλλες, 21 Μαρτίου 1984.
Για την Επιτροπή
Ροul DΑLSΑGΕR

Μέλος της Επιτροπής

(') ΕΕ αριθ. L 281 της 1 . 11 . 1975 , σ. I.
(2) ΕΕ αριθ. L 164 της 14. 6. 1982, σ. 1 .
( 3) ΕΕ αρι9. 106 της 30. 10. 1962, σ. 2553/62 .
(4) ΕΕ αριθ. L 263 της 19. 9. 1973 , σ. 1 .
( 5) ΕΕ αριθ. L 206 της 30 . 7 . 1983 , σ. 47 .
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

του κανονισμού της Επιτροπής της 21ης Μαρτίου 1984 κερί καθορισμού των εισφορών κατά την
εισαγωγή οι οποίες εφαρμόζονται στα σιτηρά, στα άλευρα και στα πλιγούρια και σιμιγδάλια σίτου ή

σικάλεως

(ECU/τόνο)

Κλάση
του Κοινού
Δασμολογίου

Περιγραφή εμπορευμάτων Εισφορές

10.01 Β I Σίτος μαλακός και σμιγός 94,85
10.01 Β II Σίτος σκληρός 133,65 (') (')
10.02 Σίκαλις 94,40 (6)
10.03 Κριθή 77,02
10.04 Βρώμη 81,48
10.05 Β Αραβόσιτος άλλος, εκτός από τον

αραβόσιτο υβρίδιο που προορίζεται
για σπορά 64,01 (2)(3)

10.07 Α Φαγόπυρο το εδώδιμο 0
10.07 Β Κέγχρος 8,77 («)
10.07 Γ Σόργον 80,12 (4)
10.07 Δ Λοιπά δημητριακά 0 (')
11.01 Α Άλευρα σίτου ή σμιγού 147,76
11.01 Β Άλευρα σικάλεως 148,05
11.02 Α Ι α) Πλιγούρια και σιμιγδάλια σίτου

σκληρού 220,81
11.02 Α 16 ) Πλιγούρια και σιμιγδάλια σίτου

I μαλακού 157,40

(') Για τον σκληρό σίτο, καταγωγής Μαρόκου και μεταφερόμενο απευθείας
από τη χώρα αυτή στην Κοινότητα, η εισφορά αυτή μειούται κατά 0,60
ΕCU ανά τόνο.

(2) Σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 435/80 οι εισφορές δεν εφαρμό­
ζονται στα προϊόντα καταγωγής των κρατών της Αφρικής, της Καραϊβι­
κής και του Ειρηνικού ή των υπερποντίων χωρών και εδαφών και εισα­
γόμενα στα γαλλικά υπερπόντια διαμερίσματα.

(3) Για τον αραβόσιτο καταγωγής ΑCΡ ή ΡΤΟΜ η εισφορά κατά την εισαγω­
γή στην Κοινότητα μειώνεται κατά 1,81 ΕCU ανά τόνο.

(4) Για τον κέγχρο και το σόργο καταγωγής ΑCΡ ή ΡΤΟΜ η εισφορά κατά
την εισαγωγή στην Κοινότητα μειώνεται κατά 50 %.

( 5) Για τον σκληρό σίτο και τον κέγχρο τον μακρό, που παράγονται στην
Τουρκία και μεταφέρονται απευθείας από τη χώρα αυτή στην Κοινό­
τητα, η εισφορά μειώνεται κατά 0,60 ΕCU ανά τόνο.

(6) Η εισφορά που εισπράττεται κατά την εισαγωγή σικάλεως απευθείας
από την Τουρκία στην Κοινότητα καθορίζεται από τους κανονισμούς
(ΕΟΚ) αριθ. 1180/77 του Συμβουλίου και (ΕΟΚ) αριθ. 2622/71 της Επι­
τροπής.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 732/84 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 21ης Μαρτίου 1984

περί καθορισμού των πριμοδοτήσεων που προσθέτονται στις εισφορές κατά την εισαγωγή
για τα σιτηρά, τα άλευρα και τη βύνη

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητας,

τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 2727/75 του Συμβουλίου της
29ης Οκτωβρίου 1975 περί κοινής οργανώσεως αγοράς
στον τομέα των σιτηρών ('), όπως τροποποιήθηκε τελευ­
ταία από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1451 /82 (2), και
ιδίως το άρθρο 15 παράγραφος 6,

τον κανονισμό αριθ. 129 του Συμβουλίου περί της αξίας
της λογιστικής μονάδας και των τιμών συναλλάγματος
που πρέπει να εφαρμοσθούν στο πλαίσιο της κοινής
γεωργικής πολιτικής (3), όπως τροποποιήθηκε τελευταία
από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 2543/73 (4), και ιδίως το
άρθρο 3 ,

τη γνώμη της Νομισματικής Επιτροπής

Εκτιμώντας :

ότι οι πριμοδοτήσεις που προσθέτονται στις εισφορές
για τα σιτηρά και τη βύνη έχουν καθορισθεί από τον
κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 2158/83 (5) και όλους τους μετα­
γενέστερους κανονισμούς που τον έχουν τροποποιήσει

ότι, για να καταστεί δυνατόν να λειτουργήσει κανονικά
το καθεστώς των επιστροφών, ο υπολογισμός τους
πρέπει να βασίζεται στα εξής :

— για νομίσματα τα οποία διατηρούν μεταξύ τους
σχέση μέγιστου στιγμιαίου ανοίγματος όψεως 2,25 %,
σε συντελεστή μετατροπής που βασίζεται στην
κεντρική τους τιμή,

— για άλλα νομίσματα, σε τιμή μετατροπής που βασίζε­
ται στον αριθμητικό μέσο των συναλλαγματικών
ισοτιμιών όψεως καθενός από αυτά τα νομίσματα σε
σχέση με τα νομίσματα της Κοινότητας τα οποία
αναφέρονται στην προηγούμενη περίπτωση

ότι οι τιμές αυτές συναλλάγματος είναι εκείνες που
διαπιστώθηκαν στις 20 Μαρτίου 1984

ότι, σε συνάρτηση με τις τιμές cif και τις τιμές cif αγοράς
της ημέρας αυτής οι πριμοδοτήσεις που προσθέτονται
στις εισφορές που ισχύουν επί του παρόντος τροποποι­
ούνται σύμφωνα με το παράρτημα του παρόντος κανονι­
σμού,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

Αρθρο 1

Οι πριμοδοτήσεις που προσθέτονται στις εισφορές που
καθορίζονται εκ των προτέρων για τις εισαγωγές των
σιτηρών και της βύνης οι οποίες αναφέρονται στο
άρθρο 15 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2727/75, καθορί­
ζονται σύμφωνα με το παράρτημα.

Αρθρο 2

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει στις 22 Μαρτίου
1984.

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Βρυξέλλες 21 Μαρτίου 1984.
Για την Επιτροπή
Ροul DΑLSΑGΕR

Μέλος της Επιτροπής

(') ΕΕ αριθ. L 281 της 1 . 11 . 1975, α 1 .
(2) ΕΕ αριθ. L 164 της 14. 6. 1982, σ. 1 .
( 3) ΕΕ αριθ. 106 της 30. 10. 1962, σ. 2553/62.
(4) ΕΕ αρι9. L 263 της 19 . 9. 1973 , σ. 1 .
( 5 ) ΕΕ αριθ. L 206 της 30. 7 . 1983 , σ. 50.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

τον κανονισμού της Επιτροπής της 21ης Μαρτίου 1984 περί καθορισμού των πριμοδοτήσεων που προσθέ­
τονται στις εισφορές κατά την εισαγωγή για τα σιτηρά, τα άλευρα και τη βύνη

Α. Σιτηρά και άλευρα

(ECU/τόνο)

Κλάση
του Κοινού
Δασμολογίου

Περιγραφή εμπορευμάτων
Τρέχων

3

1η προθεσμία

4

2η προθεσμία

5

3η προθεσμία

6

10.01 Β I Σίτος μαλακός και σμιγός 0 0 0 0

10.01 Β II Σίτος σκληρός 0 8,25 8,25 8,25
10.02 Σίκαλη 0 0 0 0

10.03 Kρι9ή 0 6,56 6,56 6,56
10.04 Βρώμη 0 0 0 0

10.05 Β Αραβόσιτος άλλος, εκτός από τον αραβόσιτο υβρίδιο
που προορίζεται για σπορά 0 0 0 1,18

10.07 Α Φαγόπυρο το εδώδιμο 0 0 0 0

10.07 Β Κέγχρος 0 0 0 0

10.07 Γ Σόργον 0 0 0 0

10.07 Δ Λοιπά 0 0 0 0

11.01 Α Αλευρα σίτου ή σμιγού 0 0 0 0

Β. Βυνη

(ΕCU/τόνο)

Κλάση
του Κοινού
Δασμολογίου

Περιγραφή εμπορευμάτων
Τρέχων

3

1η προθεσμία

4

2η προθεσμία

5

3η προθεσμία

6

4η προθεσμία

7

11.07 ΑΙ (α) Βύνη σίτου, μη φρυγανισμένη, που παρουσιάζε­
ται με μορφή αλεύρου 0 0 0 0 0

11.07 Α 1(6) Βύνη σίτου, μη φρυγανισμένη, που παρουσιάζε­
ται με άλλη μορφή εκτός αλεύρου 0 0 0 0 0

11.07 Α II (α) Βύνη άλλη εκτός σίτου, μη φρυγανισμένη, που
παρουσιάζεται με άλλη μορφή εκτός αλεύρου 0 11,68 11,68 11,68 11,68

11.07 Α II (6) Βύνη σίτου, μη φρυγανισμένη, με άλλη μορφή
εκτός αλεύρου 0 8,72 8,72 8,72 8,72

11.07 Β Βύνη φρυγανισμένη 0 10,17 10,17 10,17 10,17
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 733/84 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 20ής Μαρτίου 1984
περί θεσπίσεως των κατά μονάδα αξιών για τον καθορισμό της δασμολογητέας αξίας

ορισμένων αναλώσιμων εμπορευμάτων

των στοιχείων που ανακοινώθηκαν στην Επιτροπή,
σύμφωνα με τις διατάξεις του άρθρου 1 παράγραφος 2
του εν λόγω κανονισμού, οδηγεί, για τα σχετικά προϊ­
όντα, στον καθορισμό των κατά μονάδα αξιών σύμφωνα
με τον τρόπο που αναφέρεται στο παράρτημα του
παρόντος κανονισμού,

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητας,

τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1577/81 της Επιτροπής της
12ης Ιουνίου 1981 περί θεσπίσεως συστήματος απλου­
στευμένων διαδικασιών για τον καθορισμό της δασμο­
λογητέας αξίας ορισμένων αναλώσιμων εμπορευ­
μάτων ('), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανο­
νισμό (ΕΟΚ) αριθ. 3063/82 (2), και ιδίως το άρθρο 1 ,

Εκτιμώντας :

ότι στο άρθρο 1 του εν λόγω κανονισμού προβλέπεται η
θέσπιση, εκ μέρους της Επιτροπής, κατά μονάδα αξιών
περιοδικής ισχύος για τα προϊόντα που καθορίζονται
σύμφωνα με την κατάταξη που αναφέρεται στο παράρ­
τημα

ότι η εφαρμογή των κανόνων και των κριτηρίων, που
καθορίζονται στον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1577/81 , επί

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

Αρθρο 1

Οι κατά μονάδα αξίες που αναφέρονται στο άρθρο 1
παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1577/81
καθορίζονται σύμφωνα με τον πίνακα του παραρτή­
ματος.

Αρθρο 2

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει στις 23 Μαρτίου
1984.

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Βρυξέλλες, 20 Μαρτίου 1984.
Για την Επιτροπή
Karl-Heinz ΝΑRJΕS

Μέλος της Επιτροπής

(') ΕΕ αριθ. L 154 της 13 . 6. 1981 , σ. 26.
( 2 ) ΕΕ αριθ . L 323 της 19. 11 . 1982, σ. 8 .
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

Κώδι­
κας

Κώδικας
ΝΙΜΕΧΕ

Κλάση
του Κοινού
Δασμολογίου

l Ύψος των κατά μονάδα αξιών/100 χγρ καθαρού βάρους
Περιγραφή εμπορευμάτων

ΒF/Flux Dkr DΜ FF Ιρλαν­
δική £ Lit F1 £ στερ­

λίνα

1.10 .07.01-13 1
07.01-15 1 07.01 Α II Γεώμηλα πρώιμα 1557 277,87 75,88 234,08 24,80 47103 85,64 20,04

1.12 07.01-211
07.01-22 Ι 07.01 Β I Κράμδαι 6071 1083,22 295,83 912,52 96,71 183622 333,87 78,13

1.14 07.01-23 07.01 Β II Κράμβαι λευκά! και κράμβαι ερυ­
θροί 659 116,72 32,15 98,74 10,41 19741 36,26 8,20

1.16 Cχ 07.01-27 ex 07.01 Β III Λάχανον του είδους Κίνας 2551 455,24 124,32 383,50 40,64 77170 140,31 32,83
1.20 07.01-31 1

07.01-33 I 07.01 Δ I Μαρούλια 4271 762,16 208,14 642,05 68,04 129197 234,91 54,97

1.22 ex 07.01-36 ex 07.01 Δ II Αντίδια 2458 438,70 119,81 369,57 39,16 74366 135,21 31,64
1.28 07.0141 1

07.01-43 Ι 07.01 Ζ I Μπιζέλια 7130 1272,09 347,41 1071,62 113,57 215638 392,08 91,75

1.30 07.01-45 )
07.01-47 Ι 07.01 Ζ II Φασόλια του είδους Phaseolus 8296 1480,24 404,25 1 246,97 132,15 250922 456,24 106,76

1.32 ex 07.01-49 ex 07.01 Ζ III Κύαμοι 1559 278,18 75,97 234,34 24,83 47157 85,74 20,06
1.40 ex 07.01-54 ex 07.01 Η II Καρόττα 1444 257,63 70,35 217,03 23,00 43672 79,40 18,58
1.50 ex 07.01-59 ex 07.01 Η IV Ραφανίδες 4219 752,77 205,58 634,14 67,20 127605 232,01 54,29
1.60 07.01-63 ex 07.01 Θ Κρόμμυα εκτός των φυτών κρομ­

μύων προς φύτευση 1419 253,24 69,16 213,34 22,61 42929 78,05 18,26
1.70 07.01-67 ex 07.01 Θ Σκόρδα 5850 1043,85 285,07 879,35 93,19 176948 321,73 75,29
1.74 ex 07.01-68 ex 07.01 1 Πράσσα 897 159,65 43,71 134,75 14,19 27018 49,30 11,27
1.80 07.01 Κ Σπαράγγια : \
1.80.1 ex 07.01-71 — Πράσινα 24157 4310,02 1 177,07 3630,82 384,79 730612 1328,44 310,87
1.80.2 ex 07.01-71\ — Έτερα 27245 4830,67 1332,63 4075,23 430,00 811466 1498,21 336,24
1.90 07.01-73 07.01 Λ Αγγινάραι 2882 514,26 140,44 433,22 45,91 87174 158,50 37,09
1.100 07.01-75 1

07.01-77 Ι 07.01 Μ Τομάται 2857 509,73 139,20 429,40 45,50 86407 157,11 36,76

1.110 07.01-81 1
07.01-82 I 07.01 Ο I Αγγούρια 3170 565,68 154,49 476,54 50,50 95892 17435 40,80

1.112 07.01-85 07.01 Π II Μανιτάρια είδους Chanterelles 44408 7965,69 2210,49 6651,74 700,33 1317180 2474,71 549,40
1.118 07.01-91 07.01 Ρ Μάραθον 1863 332,44 90,79 280,05 29,68 56355 102,46 23,97
1.120 07.01-93 07.01 Σ Γλυκοπιπεριές 5169 922,26 251,87 776,92 82,33 156336 284,26 66,52
1.130 • 07.01-97 07.01 Τ II Μελιτζάνες (Solanum melongena L) 3709 661,85 180,75 557,55 59,09 112194 203,99 47,73

1.140 07.01-96 07.01 ΤΙ Κολοκυθάκια (Cucurbita ρeρο L. νar.
ΓΠC<ΐUΐ1θS3 Αlef.) 2909 519,13 141,77 437,32 46,34 88001 160,00 37,44

1.150 ex 07.01-99 ex 07.01 Τ III Σέλινα ολόκληρα και σέλινα με
ραβδώσεις 2795 498,67 136,18 420,08 44,52 84532 153,70 35,96

1.160 ex 07.06-90 ex 07.06 Β Γλυκοπατάται νωπαί και μη κεκομ­
μέναι εις τεμάχια 4101 731,69 199,82 616,39 65,32 124033 225,52 52,77

2.10 08.01-31 ex 08.01 Β Μπανάνες νωπαί 2439 435,25 118,86 366,66 38,85 73782 134,15 31,39
2.20 ex 08.01-50 ex 08.01 Γ Ανανάδες νωποί 3014 533,71 147,70 450,27 47,65 89453 165,59 37,38

2.30 ex 08.01-60 ex 08.01 Δ Αχλάδια της ποικιλίας «ίνοο3ΐS»
νωπά 6927 1235,92 337,53 1041,15 110,34 209507 380,93 89,14

2.40 ex 08.01-99 ex 08.01 Θ Μάγγαι και «£ογ3VCS» νωπαί 9893 1 765,09 482,05 1486,94 157,58 299209 544,03 127,31
2.50l 08.02 Α I Πορτοκάλια γλυκά νωπά : \
2.50.1 08.02-02

08.02-06
08.02-12
08.02-16

— Αιματόσαρκα και ημιαιματό­
σαρκα

1636 291,97 79,73 245,96 26,06 49494 89,99 21,05
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Κώδι­
κας

Κώδικας
N1MEXE

l Κλάση
του Κοινού
Δασμολογίου

Περιγραφή εμπορευμάτων
Ύψος των κατά μονάδα αξιών/100 χγρ καθαρού βάρους

ΒF/Flux Dkr DΜ FF Ιρλαν­
δική £ Lit F1 £ στερ­

λίνα

2.50.2 08.02-03
08.02-07
08.02-13
08.02-17

— Navels, N3VC1ΪΠCS, Navelates, Sβΐΐΐ­
SU3Π3S, VCΓΪ13S, V&1CΠCU Lates,
Maltaises, Shamoutia, Ovalis, TΐΌV­
ϊ(3 και Hamlins 1351 241,08 65,84 203,09 21,52 40868 74,30 17,38

1503 08.02-05 il l
08.02-09
08.02-15
08.02-19

— Έτερα 847 151,11 41,26 127,30 13,49 25616 ^46,57 10,89

2.60 ex 08.02 Β Μανδαρίνια συμπεριλαμβανομένων
και των tangerines και S3ΐSUπΐ3S
fraîches, clémentines, WΪ11ΰη£S και
έτεραι παρόμοιοι ποικιλίαι εσπερι­
δοειδών, νωπά :

2.60.1 08.02-29 ex 08.02 Β II — Monreales και S31SUΠ13S 1962 350,17 95,63 294,99 31,26 59360 107,93 25,25

2.60.2 08.02-31 ex 08.02 Β II — Μανδαρίνια και wilkings 1869 333,59 91,10 281,02 29,78 56549 102,82 24,06

2.603 08.02L28 ex 08.02 Β I — Clémentines 2398 427,98 116,88 360,53 38,21 72549 131,91 30,86

2.60.4 08.02-34
08.02-37 ex 08.02 Β II — T3η£CπηCS και έτερα 2753 491,20 134,15 413,80 43,85 83267 151,40 35,42

2.70 ex 08.02-50 ex 08.02 Γ Λεμόνια νωπά 1210 215,91 58,96 181,89 19,27 36601 66,55 15,57

2.80 ex 08.02 Δ Φράπες και γκρέιπ-φρουτ νωπά : l l
2.80.1 Cχ 08.02-70 ||— Λευκά 1547 276,08 75,40 232,58 24,64 46801 85,09 19,91

2.80.2 ex 08.02-70 — Ροδόχροα 3052 544,52 148,71 458,71 48,61 92305 167,83 39,27

2.90 08.04-11
08.04-19
08.04-23

08.04 ΑΙ Σταφυλαί επιτραπέζιοι 6916 1234,01 337,01 1039,54 110,17 209182 380,34 89,00

2.95 08.05-50 08.05 Γ Κάστανα και μαρόνια 3193 566,65 156,35 477,79 50,45 94722 175,75 39,56

2.100 08.06-13
08.06-15
08.06-17

08.06 Α II Μήλα 2458 438,65 119,79 369,52 39,16 74358 135,20 31,63

2.110 08.06-33 \ li \
08.06-35
08.06-37 08.06 Β II Αχλάδια 3085 550,55 150,35 463,79 49,15 93327 169,69 39,71
08.06-38 || Il l

2.115 08.06-50 08.06 Γ Κυδώνια 2490 446,25 125,14 374,16 39,60 74342 140,86 34,77

2.120 08.07-10 08.07 Α Βερύκοκκα 7081 1254,09 345,42 1060,93 111,92 212107 389,66 88,10

2.130 ex 08.07-32 ex 08.07 Β Ροδάκινα 11502 2056,09 560,47 1 726,63 182,43 348887 632,37 146,30

2.140 ex 08.07-32 ex 08.07 Β Ροδάκινα υπό την ονομασία NCC13­
ΠΠCS 12368 2206,76 602,66 1 859,00 197,01 374078 680,17 159,16

2.150 08.07-51
08.07-55 08.07 Γ Κεράσια 4080 732,78 203,58 612,17 64,66 120536 227,85 52,11

2.160 08.07-71
08.07-75 08.07 Δ Δαμάσκηνα 7413 1322,68 361,22 1114,24 118,08 224214 407,67 95,40

2.170 08.08-11
08.08-15 08.08 Α Φράουλαι 13825 2466,66 673,65 2077,95 220,22 418135 760,27 177,91

2.175 08.08-35 08.08 Γ Καρποί των φυτών Myrtilles (καρ­
ποί του V3CCΪηΪUπι Myrtillus) 7285 1306,73 362,62 1091,18 1 14,88 216076 405,96 90,12

2.180 08.09-11 ex 08.09 Υδροπέπονες 567 100,79 27,87 85,12 8,98 16894 31,23 7,10

2.190 08.09-19 ex 08.09 Πέπονες 5514 983,88 268,70 828,83 87,84 166783 303,25 70,96

2.195 ex 08.09-90 ex 08.09 Ρόδια 6358 1 134,35 309,79 955,60 101,27 192290 349,63 81,81

2.200 ex 08.09-90 ex 08.09 Kiwis 17134 3056,97 834,86 2575,23 272,92 518202 942,22 220,49
2.205 ex 08.09-90 ex 08.09 Μούσμουλα 3040 544,55 151,99 455,95 48,11 89991 170,83 37,77
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 734/84 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 21ης Μαρτίου 1984

κερί τροποποιήσεως τον κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2315/76 περί της πωλήσεως βουτύρου
δημοσίων αποθεμάτων

που αποθεματοποιήθηκε πριν από την 1η Φεβρουαρίου
1983·

ότι τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονι­
σμό είναι σύμφωνα με τη γνώμη της Επιτροπής Διαχειρί­
σεως Γάλακτος και Γαλακτοκομικών Προϊόντων,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητας

τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 804/68 του Συμβουλίου της
27ης Ιουνίου 1968 περί κοινής οργανώσεως αγοράς στον
τομέα του γάλακτος και των γαλακτοκομικών προϊό­
ντων ('), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονι­
σμό (ΕΟΚ) αριθ. 1600/83 (2), και ιδίως το άρθρο 6 παρά­
γραφος 7,

Εκτιμώντας :

ότι ο κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 2315/76 της Επιτροπής (3),
όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονισμό
(ΕΟΚ) αριθ. 3294/80 (4), ανέφερε στο άρθρο 1 ότι το
προϊόν που θα τίθεται προς πώληση θα πρέπει να έχει
αποθηκευθεί από τον οργανισμό παρεμβάσεως πριν από
την 1η Φεβρουαρίου 1980

ότι, λαμβάνοντας υπόψη την εξέλιξη των αποθεμάτων,
είναι σκόπιμο να επεκταθούν οι πωλήσεις του βουτύρου

Αρθρο 1

Στο άρθρο 1 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2315/76, η
ημερομηνία « 1η Φεβρουαρίου 1980» αντικαθίσταται με
την ημερομηνία « 1η Φεβρουαρίου 1983».

Αρθρο 2

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την τρίτη ημέρα
από τη δημοσίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα των
Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων.

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Βρυξέλλες 21 Μαρτίου 1984.

Για την Επιτροπή
Poul DΑLSΑGΕR

Μέλος της Επιτροπής

(') ΕΕ αριθ. L 148 της 28. 6. 1968, σ. 13.
(2) ΕΕ αριθ. L 163 της 22. 6. 1983, σ. 56. /
(3) ΕΕ αριθ. L 261 της 25 . 9. 1976, σ. 12.
(4) ΕΕ αριθ. L 344 της 19 . 12. 1980, σ. 11 .



22. 3 . 84 Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων Αριθ. L 78/9

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 735/84 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 21ης Μαρτίου 1984

για την τροποποίηση, για δεύτερη φορά, του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 591/84 περί
καθιερώσεως εξισωτικής εισφοράς και αναστολής της εφαρμογής του προτιμησιακού

δασμού κατά την εισαγωγή μήλων καταγωγής Τουρκίας

τροποποιείται η εισφορά που καθιερώθηκε κατ' εφαρ­
μογή του άρθρου 25 του ανωτέρω κανονισμού ότι, με
βάση τους όρους αυτούς, τροποποιείται η εξισωτική
εισφορά κατά την εισαγωγή μήλων καταγωγής Τουρ­
κίας,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητας,

τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1035/72 του Συμβουλίου της
18ης Μαΐου 1972 περί κοινής οργανώσεως αγοράς στον
τομέα των οπωροκηπευτικών ('), όπως τροποποιήθηκε
τελευταία από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 2004/83 (2),
και ιδίως το άρθρο 27 παράγραφος 2 δεύτερο εδάφιο,

Εκτιμώντας :

ότι ο κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 591 /84 της Επιτροπής της
7ης Μαρτίου 1984 (3), όπως τροποποιήθηκε από τον
κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 680/84 (4), καθιέρωσε εξισωτική
εισφορά και ανέστειλε την εφαρμογή του προτιμησιακού
δασμού κατά την εισαγωγή μήλων καταγωγής Τουρ­
Τουρ­

ότι το άρθρο 26 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΟΚ)
αριθ. 1035/72 καθόρισε τους όρους υπό τους οποίους

Αρθρο 1

Το ποσό των «23,95 ΕCU» που αναφέρεται στο άρθρο 1
παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 591/84 αντι­
καθίσταται από το ποσό των «41,18 ΕCU».

Αρθρο 2

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει στις 22 Μαρτίου
1984.

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Βρυξέλλες, 21 Μαρτίου 1984.
Για την Επιτροπή
Poul DΑLSΑGΕR

Μέλος της Επιτροπής

(») ΕΕ αριθ. L 118 της 20. 5 . 1972 . σ. 1 .
( 2) ΕΕ αρι9. L 198 της 21 . 7 . 1983, σ. 2.
( 3) ΕΕ αρι9. L 66 της 8 . 3. 1984, σ. 12 .
(4) ΕΕ αριθ. L 73 της 16. 3 . 1984, σ. 66.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 736/84 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 21ης Μαρτίου 1984

περί καθορισμού των εισφορών κατά την εισαγωγή για τη λευκή ζάχαρη και την
ακατέργαστη ζάχαρη

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητας,

τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1785/81 του Συμβουλίου της
30ής Ιουνίου 1981 περί κοινής οργανώσεως αγοράς στον
τομέα της ζάχαρης ('), όπως τροποποιήθηκε τελευταία
από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 606/82 (2), και ιδίως το
άρθρο 16 παράγραφος 8,

Εκτιμώντας :

ότι οι εισφορές που εφαρμόζονται κατά την εισαγωγή
της λευκής ζάχαρης και της ακατέργαστης ζάχαρης
έχουν καθορισθεί από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ.
1789/83 (3), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον
κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 728/84 (4)

ότι η εφαρμογή των κανόνων και των λεπτομερειών που
αναφέρονται στον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1789/83 στα
στοιχεία που διαθέτει η Επιτροπή, οδηγεί στην τροπο­
ποίηση των εισφορών που ισχύουν σήμερα σύμφωνα με
το παράρτημα του παρόντος κανονισμού,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

'Αρθρο 1

Οι εισφορές κατά την εισαγωγή που αναφέρονται στο
άρθρο 16 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ.
1785/81 για την ακατέργαστη ζάχαρη αντιπροσωπευτι­
κού ποιοτικού τύπου και για τη λευκή ζάχαρη καθορί­
ζονται στο παράρτημα.

Άρθρο 2

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει στις 22 Μαρτίου
1984.

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Βρυξέλλες, 21 Μαρτίου 1984.

Για την Επιτροπή
Ροul DΑLSΑGΕR

Μέλος της Επιτροπής

(') ΕΕ αριθ. L 177 της 1 . 7 . 1981 , α 4.
0 ΕΕ αριθ. L 74 της 18 . 3 . 1982, σ. 1 .
( 3) ΕΕ αριθ. L 176 της 1 . 7 . 1983, σ. 48.
(4) ΕΕ αριθ. L 77 της 21 . 3. 1984. σ. 19

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

τον κανονισμού της Επκροπής της 21ης Μαρτίου 1984 περί καθορισμού των εισφορών κατά την εισαγωγή
για τη λευκή ζάχαρη και την ακατέργαστη ζάχαρη

(ECU/100χγρ)

Κλάση
του Κοινού
Δασμολογίου

Περιγραφή εμπορευμάτων Ποσό
.εισφοράς

17.01 Σάκχαρις τεύτλων και καλαμοσακχάρου εις στερεάν κατάστασιν :
Α . Σάκχαρις λευκή. Σάκχαρις αρωματισμένη ή μετά προσθήκης χρω­
στικών ουσιών 43,59

\ Β. Σάκχαρις ακατέργαστος 36,97 (')

(') Το ποσό αυτό εφαρμόζεται στην ακατέργαστη ζάχαρη με απόδοση 92%. Αν η αποδοση της εισαγόμε­
νης ακατέργαστης ζάχαρης αποκλίνει κατά 92 %, το ποσό της εισφοράς που εφαρμόζεται υπολογίζεται
σύμφωνα με τις διατάξεις του άρθρου 2 του κανονισμού (EΟΚ) αριθ. 837/68 .
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 737/84 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 21ης Μαρτίου 1984

περί τροποποιήσεως των επιστροφών κατά την εξαγωγή της λευκής ζάχαρης και της
ακατέργαστης ζάχαρης σε φυσική κατάσταση

εξαγωγή σύμφωνα με το παράρτημα του παρόντος κανο­
νισμού,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητας

τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1785/81 του Συμβουλίου της
30ής Ιουνίου 1981 περί κοινής οργανώσεως αγοράς στον
τομέα της ζάχαρης ('), όπως τροποποιήθηκε τελευταία
από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 606/82 (2), και ιδίως το
άρθρο 19 παράγραφος 4 δεύτερο εδάφιο,

Εκτιμώντας :

ότι οι επιστροφές που εφαρμόζονται κατά την εξαγωγή
για τη λευκή ζάχαρη και την ακατέργαστη ζάχαρη έχουν
καθορισθεί από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 652/84 (3)

ότι η εφαρμογή των λεπτομερειών, που αναφέρονται
στον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 652/84 στα στοιχεία για τα
οποία έλαβε γνώση η Επιτροπή, οδηγεί στην τροποποί­
ηση των επιστροφών που ισχύουν σήμερα κατά την

Αρθρο 1

Οι επιστροφές κατά την εξαγωγή σε φυσική κατάσταση
και όχι μετουσιωμένων των προϊόντων που αναφέρονται
στο άρθρο 1 παράγραφος 1 υπό α) του κανονισμού
(ΕΟΚ) αριθ. 1785/81 και καθορίζονται στο παράρτημα
του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 652/84 τροποποιούνται
σύμφωνα με τα ποσά που ορίζονται στο παράρτημα.

Αρθρο 2

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει στις 22 Μαρτίου
1984.

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Βρυξέλλες, 21 Μαρτίου 1984.
Γιοί την Επιτροπή
Ροul DΑLSΑGΕR

Μέλος της Επιτροπής

(') ΕΕ αριθ. L 177 της 1 . 7. 1981 , σ. 4.
(2) ΕΕ αριθ. L 74 της 18 . 3 . 1982, σ. 1 .
(3) ΕΕ αριθ. L 72 της 15 . 3 . 1984, α 9.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

του κανονισμού της Επιτροπής της 21ης Μαρτίου 1984 περί τροποποιήσεως των επιστροφών κατά την εξα­
γωγή της λευκής ζάχαρης και της ακατέργαστης ζάχαρης σε φυσική κατάσταση

(σε ECU

Κλάση
του Κοινού
Δασμολογίου

Ποσό επιστροφής

Περιγραφή εμπορευμάτων
ανά 100 χγρ

ανά 1 % περιεκτι­
κότητος εις σακχαρόζην
ανά 100 χγρ του εν
λόγω προϊόντος

17.01 Σάκχαρις τεύτλων και καλαμοσάκχαρον, εις στερεάν κατάστασιν :
Α. Σάκχαρις λευκή . Σάκχαρις αρωματισμένη ή μετά προσθήκης χρωστι­
κών ουσιών :

( 1 ) Σάκχαρις λευκή :
(α) Σάκχαρις C2ΗΆΊ 37,21
(6 ) Έτερα 37,80

(II ) Σάκχαρα αρωματισμένα ή μετά προσθήκης χρωστικών ουσιών 0,3721

Β. Σάκχαρις ακατέργαστος : \
II . Έτερα :

(α) Σάκχαρις candi 34,23 (')

\ (6) Άλλα σάκχαρα ακατέργαστα 32,32 (')

(') Το παρόν ποσό εφαρμόζεται στην ακατέργαστη ζάχαρη αποδόσεως 92 %. Αν η απόδοση της εξαγομένης ακατέργαστης ζάχαρης απέχει
κατά 92 %, το ποσό της εισφοράς που εφαρμόζεται υπολογίζεται σύμφωνα με τις διατάξεις του άρθρου 5 παράγραφος 3 του κανονι­
σμού (ΕΟΚ) αριθ. 766/68 .
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 738/84 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 21ης Μαρτίου 1984

κερί τροποποιήσεως των εισφορών που εφαρμόζονται κατά την εισαγωγή των μεταποιημένων
προϊόντων με βάση τα σιτηρά και την όρυζα

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητας,

τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 2727/75 του Συμβουλίου της
29ης Οκτωβρίου 1975 περί κοινής οργανώσεως αγοράς
στον τομέα των σιτηρών ('), όπως τροποποιήθηκε τελευ­
ταία από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1451 /82 (2), και
ιδίως το άρθρο 14 παράγραφος 4,

τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1418/76 του Συμβουλίου της
21ης Ιουνίου 1976 περί κοινής οργανώσεως της αγοράς
της όρυζας (3), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον
κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1 74/84 (4), και ιδίως το άρθρο 12
παράγραφος 4,

τον κανονισμό αριθ. 129 του Συμβουλίου περί της αξίας
της λογιστικής μονάδας και των τιμών συναλλάγματος
που πρέπει να εφαρμοσθούν στο πλαίσιο της κοινής
γεωργικής πολιτικής (5), όπως τροποποιήθηκε τελευταία
από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 2543/73 (6), και ιδίως το
άρθρο 3,

τη γνώμη της Νομισματικής Επιτροπής,

Εκτιμώντας :

ότι οι εισφορές που εφαρμόζονται κατά την εισαγωγή
των μεταποιημένων προϊόντων με βάση τα σιτηρά και
την όρυζα έχουν καθορισθεί από τον κανονισμό (ΕΟΚ)
αριθ. 508/84 (7), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον
κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 729/84 (8 ) *

ότι ο κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 414/83 του Συμβουλίου
της 21ης Φεβρουαρίου 1983 (9) τροποποίησε τον κανονι­
σμό (ΕΟΚ) αριθ. 2744/75 ( ι0) όσον αφορά τα προϊόντα
που υπάγονται στη διάκριση 23.02 Α του Κοινού Δασμο­
λογίου ■

ότι, για να καταστεί δυνατόν να λειτουργήσει κανονικά
το καθεστώς των επιστροφών, ο υπολογισμός τους
πρέπει να βασίζεται στα εξής :
— για νομίσματα τα οποία διατηρούν μεταξύ τους
σχέση μέγιστου στιγμιαίου ανοίγματος όψεως 2,25 %,
σε συντελεστή μετατροπής που βασίζεται στην
κεντρική τους τιμή,

— για άλλα νομίσματα, σε τιμή μετατροπής που βασίζε­
ται στον αριθμητικό μέσο των συναλλαγματικών
ισοτιμιών όψεως καθενός από αυτά τα νομίσματα σε
σχέση με τα νομίσματα της Κοινότητος τα οποία
αναφέρονται στην προηγούμενη περίπτωση

οι τιμές αυτές συναλλάγματος είναι εκείνες που διαπι­
στώθηκαν στις 20 Μαρτίου 1984 ■
ότι η εισφορά που εφαρμόζεται στο προϊόν βάσεως η
οποία καθορίστηκε τελευταία, απέχει του μέσου όρου
των εισφορών περισσότερο από 3,02 ΕCU ανά τόνο του
προϊόντος βάσεως ■ ότι οι εισφορές που ισχύουν επί του
παρόντος πρέπει, στο εξής, δυνάμει του άρθρου 1 του
κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1579/74 (") να τροποποιηθούν
σύμφωνα με το παράρτημα του παρόντος κανονισμού,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

Αρθρο 1
Οι προς είσπραξη εισφορές κατά την εισαγωγή των μετα­
ποιημένων προϊόντων με βάση τα σιτηρά και την όρυζα,
που περιλαμβάνονται στον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 2744/
75, όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονισμό
(ΕΟΚ) αριθ. 414/83 , και καθορίζονται στο παράρτημα
του τροποποιημένου κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 508/84,
τροποποιούνται σύμφωνα με το παράρτημα.

Αρθρο 2
Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει στις 22 Μαρτίου
1984.

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Βρυξέλλες, 21 Μαρτίου 1984.
Πα την Επιτροπή
Ροul DΑLSΑGΕR

Μέλος της Επιτροπής

(') ΕΕ αριθ. L 281 της 1 . 11 . 1975, α 1 .
(2) ΕΕ αρι9. L 164 της 14. 6. 1982, α 1 .
( 3 ) ΕΕ αριθ. L 166 της 25 . 6 . 1976, σ. 1 .
(♦) ΕΕ αρι9. L 21 της 26 . 1 . 1984, σ. 1 .
( 5 ) ΕΕ αριθ . 106 της 30 . 10 . 1962 , σ. 2553/62 .
(6) ΕΕ αριθ . L 263 της 19 . 9 . 1973 , σ . 1 .
(7 ) ΕΕ αρι8 . L 58 της 29 . 2 . 1984, σ. 7 .
(8 ) ΕΕ αρι8 . L 77 της 21 . 3 . 1984, σ . 20.
(') ΕΕ αριθ. L 51 της 24. 2. J983, σ. 1 .
(' 0 ) ΕΕ αριθ. L 281 της 1 . 11 . 1975 , σ. 65 . (") ΕΕ αριθ. L 168 της 25 . 6. 1974, α 7 .
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

του κανονισμού της Επιτροπής της 21ης Μαρτίου 1984 περί τροποποιήσεως των εισφορών που εφαρμόζο­
νται κατά την εισαγωγή των μεταποιημένων προϊόντων με βάση τα σιτηρά και την όρυζα

(ECU/τόνο)

Κλάση του Κοινού
Δασμολογίου

Εισφορές

Τρίτες χώρες
(πλην ΑCΡ ή ΡΤΟΜ) ΑCΡ ή ΡΤΟΜ

11.01 Δ (2) 153,89 147,85
11.02 Α IV (2) 153,89 147,85

1 1.02 Β I α) 2 αα) 86,80 83,78
11.02 Β Ι α) 2 66) Ο 150,87 147,85

11.02 Β 16) 2 0 150,87 147,85
11.02 Γ IV (2) 134,44 131,42
11.02 Δ IV (2) 86,80 83,78
1 1.02 Ε Ι α) 2 (2) 86,80 83,78
1 1.02 Ε 16) 2 (2) 170,32 164,28

11.02 Ζ IV (2) 153,89 147,85

(2) Για το διαχωρισμό μεταξύ των προϊόντων των κλάσεων 11 .01 και 1 1.02 αφ' ενός και εκείνων της διακρί­
σεως 23.02 Α αφ' ετέρου, θεωρούνται ότι υπάγονται στις κλάσεις 1 1.01 και 1 1.02 τα προϊόντα που έχουν
ταυτόχρονα :
— περιεκτικότητα σε άμυλο (καθοριζομένη κατά την τροποποιημένη πολαρομετρική μέθοδο Εν/εκ)
μεγαλύτερη από 45 % (σε βάρος) σε ξηρή ύλη,

— περιεκτικότητα σε τέφρα (σε βάρος) σε ξηρή ύλη (αφαιρουμένων των μεταλλικών υλών που ενδεχο­
μένως προστέθηκαν) μικρότερη από ή ίση με 1,6 % για την όρυζα, 2,5 % για το σίτο και τη σίκαλη,
3 % για την κριθή, 4 % για το φαγόπυρο το εδώδιμο, 5 % για τη βρώμη και 2 % για τα άλλα δημη­
τριακά.

Τα φύτρα σπερμάτων δημητριακών, ολόκληρα, πεπλατυσμένα, σε νιφάδες ή αλεσμένα, υπάγονται εν
πάση περιπτώσει στην κλάση 11.02.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 739/84 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 21ης Μαρτίου 1984

περί καθορισμού του μέγιστου ποσού της επιστροφής κατά την εξαγωγή της λευκής ζάχαρης
για την 35η τμηματική δημοπρασία που πραγματοποιείται στο πλαίσιο της κύριας διαρκούς

δημοπρασίας του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1880/83

ότι, μετά από εξέταση των προσφορών, πρέπει να θεσπι­
σθούν για την 35η τμηματική δημοπρασία οι διατάξεις
που αναφέρονται στο άρθρο 1

ότι τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονι­
σμό είναι σύμφωνα με τη γνώμη της Επιτροπής Διαχειρί­
σεως Ζάχαρης

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητας

τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1785/81 του Συμβουλίου της
30ής Ιουνίου 1981 περί κοινής οργανώσεως αγοράς στον
τομέα της ζάχαρης ('), όπως τροποποιήθηκε τελευταία
από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 606/82 (2), και ιδίως το
άρθρο 19 παράγραφος 4 εδάφιο πρώτο υπό 6),

Εκτιμώντας :

ότι, δυνάμει του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1880/83 της
Επιτροπής της 8ης Ιουλίου 1983 περί κυρίου διαρκούς
διαγωνισμού για τον καθορισμό εισφορών ή/και
επιστροφών κατά την εξαγωγή λευκής ζάχαρης (3), διορ­
γανώνονται τμηματικές δημοπρασίες για την εξαγωγή
της ζάχαρης αυτής ■

ότι, κατά τις διατάξεις του άρθρου 9 παράγραφος 1 του
κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1880/83, καθορίζεται ένα μέγι­
στο ποσό επιστροφής κατά την εξαγωγή, κατά περί­
πτωση, για την εν λόγω τμηματική δημοπρασία, αφού
ληφθούν υπόψη, ιδίως η κατάσταση και η προβλεπό­
μενη εξέλιξη της αγοράς της ζάχαρης στην Κοινότητα
και στη διεθνή αγορά

Αρθρο I

Για την 35η τμηματική δημοπρασία λευκής ζάχαρης που
πραγματοποιείται δυνάμει του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ.
1880/83, το μέγιστο ποσό της επιστροφής κατά την
εξαγωγή καθορίζεται σε 39,980 ΕCU ανά 100 χιλιό­
γραμμα.

Αρθρο 2

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει στις 22 Μαρτίου
1984.

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Βρυξέλλες 21 Μαρτίου 1984.

Για την Επιτροπή
Ροul DΑLSΑGΕR

Μέλος της Επιτροπής

(') ΕΕ αριθ. L 177 της 1 . 7 . 1981 , σ. 4.
(2) ΕΕ αριθ. L 74 της 18. 3 . 1982, α 1 .
(5) ΕΕ αριθ. L 187 της 12. 7. 1983, σ. 5 .
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 740/84 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 21ης Μαρτίου 1984

κερί καθορισμού του μέγιστου ποσού της επιστροφής κατά την εξαγωγή για την 27η
τμηματική δημοπρασία ακατέργαστης ζάχαρης που πραγματοποιείται στο πλαίσιο της κύριας

διαρκούς δημοπρασίας του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1882/83

ότι, μετά από εξέταση των προσφορών, πρέπει να θεσπι­
σθούν για την 27η τμηματική δημοπρασία οι διατάξεις
που αναφέρονται στο άρθρο 1

ότι τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονι­
σμό είναι σύμφωνα με τη γνώμη της Επιτροπής Διαχειρί­
σεως Ζάχαρης,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητας,

τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1785/81 του Συμβουλίου της
30ής Ιουνίου 1981 περί κοινής οργανώσεως αγοράς στον
τομέα της ζάχαρης ('), όπως τροποποιήθηκε τελευταία
από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 606/82 (2), και ιδίως το
άρθρο 19 παράγραφος 4 εδάφιο πρώτο υπό 6),

Εκτιμώντας :

ότι, δυνάμει του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1882/83 της
Επιτροπής της 8ης Ιουλίου 1983 περί κυρίου διαρκούς
διαγωνισμού για τον καθορισμό εισφορών ή/και
επιστροφών κατά την εξαγωγή ακατέργαστης ζάχα­
ρης (3), διοργανώνονται τμηματικές δημοπρασίες για την
εξαγωγή της ζάχαρης αυτής
ότι, κατά τις διατάξεις του άρθρου 9 παράγραφος 1 του
κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1882/83, καθορίζεται ένα μέγι­
στο ποσό επιστροφής κατά την εξαγωγή, κατά περί­
πτωση, για την εν λόγω τμηματική δημοπρασία, αφού
ληφθούν υπόψη, ιδίως η κατάσταση και η προβλεπό­
μενη εξέλιξη της αγοράς της ζάχαρης στην Κοινότητα
και στη διεθνή αγορά

Άρθρο 1

Για την 27η τμηματική δημοπρασία ακατέργαστης
ζάχαρης, που πραγματοποιείται δυνάμει του κανονισμού
(ΕΟΚ) αριθ. 1882/83, το μέγιστο ποσό της επιστροφής
κατά την εξαγωγή καθορίζεται σε 33,890 ΕCU ανά 100
χιλιόγραμμα.

Αρθρο 2

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει στις 22 Μαρτίου
1984.

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Βρυξέλλες 21 Μαρτίου 1984.
Για την Επιτροπή
Ροul DΑLSΑGΕR

Μέλος της Επιτροπής

(») ΕΕ αριθ. L 177 της 1 . 7 . 1981 , σ. 4,
(2) ΕΕ αριθ. L 74 της 18 . 3 . 1982, σ. 1 .
(3) ΕΕ αριθ. L 187 της 12. 7. 1983 , σ. 15 .
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